
ПЛАН 

роботи наукового гуртка  

«Міжкультурна комунікація в німецькомовному просторі» 

на 2025-2026 н. р. 

кафедри філології та перекладу 

 

Вступна частина: 

Мета діяльності наукового гуртка: формування у здобувачів навичок міжкультурної 

комунікації в німецькомовному просторі, запобігання та уникнення міжкультурних 

непорозумінь, поглиблення мовних компетентностей, формування навичок публічних 

виступів та вдосконалення комунікативної лінгвістичної компетентності з метою 

повноцінного іншомовного функціонування у професійному середовищі. 

 

Основні завдання: 

 розширення й поглиблення практичних знань здобувачів з іноземної мови та 

міжкультурної комунікації; 

 сприяння в оволодінні методикою та навичками проведення самостійних наукових 

досліджень; 

 набуття студентами досвіду організації та участі у науково-дослідній роботі; 

 удосконалення навичок самостійної роботи з науковою літературою; 

 розвиток критичного мислення та креативності, розширення кругозору; 

 залучення студентів до участі у науково-практичних заходах, наукових дискусіях, 

конференціях, семінарах кафедри філології та перекладу і університету; 

 

Тематика наукових досліджень студентського гуртка: міжкультурна комунікація; життя в 

дигіталізованому світі; професії та компетентності майбутнього; потенціал 

конкурентоздатності творчої молоді; значення знання іноземних мов в професійній сфері; 

молодіжні культури;  стан та вплив науки, економіки та промисловості, культури та дизайну 

в Україні та світі. 

 

Кількість учасників наукового гуртка: 10. 

 

Планова результативність наукового гуртка: 

№   

3. Участь у творчих конкурсах 

(конкурси творчих робіт студентів під 

час тижнів іноземних мов (осінь 2024 

– весна 2025)) 

3 

5. Участь у конференціях міжнародного 

рівня 

2 

6. Участь у конференціях 

Всеукраїнського рівня  

2 

7. Участь у круглих столах  1 

8.  Участь у Всеукраїнській конференції 

здобувачів вищої освіти і молодих 

учених «Інноватика в освіті, науці та 

бізнесі: виклики та можливості»  

1 

9. Представлення стартап-проєктів на   

11. Публікація статей  1 

12. Публікація тез доповідей  4 
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I 150 Jahre Thomas Mann. Lesetipps

fiir die Werke des Schriftstellers.
28.08.25

13:30
4-1312 Keroea T. M.,

CT. BIIKJIAAAqKA

2 Erfolgreiches Vorstellungsgespriich.
Tipps.

I 8.09.2s
I 3:30

4-t312 I(erosa T. M.,
CT. BI.IKJIANA'JKA

J Reduzierungen .im gesprochenen
Deutscl.r.

09. 10.25

l3:30
4-131.2 Keroea T. M.,

CT. BI4KIA,4AqKA

4 AI beim Deutschlernen, 23.10.25
l3:30

4-t312 Kerosa T. M.,
CT, BHKNAAAqKA

5 Erfolgleiche Prasentation. Tipps. 26.03.26
l3:30

4-13 t2 I(erona T. M.,
CT. BIIK.]IAAATIKA

6 Unterschied zwischen Hochdeutsch
und Alltagsdeutsch.

09.04.26
l3:30

1-tttz Keroea T. M.,
cT. BI4KJraAaqKa

7 Zum Welttag des Buches.
Jubilaumsiahr 2026.

23.04.26
13:30

4-1312 Kerona T. M.,
CT, BI-IKIANALIKA

8 Fiihigkeiten, Fertigkeiten und
Kompetenzen der modernen
Fachkriifte.

t4.05.26
l3:30

4-13t2 l(e'rosa T. M.,
CT. BHKNA.{AAIKA
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